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Vazeny zakaznik,

Gratulujeme Vam k zakudpeniu tohto produktu. Prosim, dokladne si preditajte
manual a dbajte na nasledovné pokyny, aby sa zabranilo Skodam na zariadeni. Za
Skody sposobené nedodrzanim instrukcii a pokynov nerucime.
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TECHNICKE UDAJE

Kéd produktu 10031895

Napajanie 220-240 V ~ 50-60 Hz
Vykon mikrovinnej rary 1500 W

Vykon grilu 1250 W

Vykon konvekcie 2150 W

VYHLASENIE O ZHODE

Vyrobca:
Chal-Tec GmbH, WallstraBBe 16, 10179 Berlin, Nemecko.

Tento produkt je v sulade s nasledujicimi eurépskymi

normami:
2014/30/EU (EMC)
2014/35/EU (LVD)

2011/65/EU (RoHS)



BEZPECTNOSTNE POKYNY

Pozorne si precitajte pokyny a uzivatel'sky manudl a uchovajte ho pre pripad
potreby. Uistite sa Ze napitie vo vasej domacnosti koresponduje s tym ktoré je
vyznacené na Stitku zariadenia. A Ze zasuvka je riadne uzemnena.

Pre eliminovanie rizika poziaru v rure.

* Jedlo nevarte dlhSie nez je treba.
*  Odstrante plastové alebo papierové obaly na jedle pred umiestiovanim jedla do rury.
*  Nezohrievajte olej alebo tuk na vyprazanie, pretoze teplota oleja sa neda kontrolovat..
*  Po poutiti utrite vnitro mierne vihkou handrickou, nasledne suchou
handrickou, aby ste odstranili akékolvek zvysky jedla a mastnotu.
*  Nahromadena mast’ sa moze prehriat’ a méze sposobit’ vznik dymu alebo poziaru.
* Ak by material vo vnutri rary zacal dymit’ alebo sa vznietil, dvierka rury
musia byt zatvorené, rura vypnuta a spotrebi¢ by sa mal odpojit’ z
elektrickej siete.
*  Pri ohrievani jedla v plastovych alebo papierovych nadobach davajte pozor na
ruru kvéli moznosti zapalenia.

Na znizenie rizika vybuchu a nahleho varu:

*  Kvapaliny a iné potraviny sa nesmu ohrievat’ v zatvorenej nadobe, pretoze
mozu explodovat; Detské flase vybavené zavitovym uzaverom alebo strukom
sU povazované za uzavreté nadoby.

*  Na ohrievanie kvapaliny pouzite nadobu s Sirokym hrdlom a nevyberajte ju
ihned’ po zohriati. Pred vybratim treba chvilu pockat’. Aby sa zabranilo
moznym nebezpecenstvam spésobenym oneskorenym erupénym varenim
tekutin.

e Zemiaky, klobasy a orechy by mali byt’ pred varenim oltpané alebo
prepichnuté. Vajcia v Skrupinach by nemali byt’ ohrievané v mikrovinnych
rurach, pretoze by mohli explodovat’ aj po skonéeni mikrovinného ohrevu.

¢ Obsah flasiek na kfmenie a pohare na detskd vyzivu sa musi premiesat’ alebo
pretrepat’ a teplota musi byt’ skontrolovana pred konzumaciou, aby sa
predislo popaleniu.

e Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt’ vymeneny vyrobcom, alebo autorizovanym
servisom, alebo podobne kvalifikovanou osobou aby sa vyhlo nebezpecéenstvu
zasiahnutim elektrickym pradom.

*  Po ohrievani je nddoba horuca. Jedlo vytiahnite pomocou rukavic a davajte
pozor na popaleniu parou, stipanim do tvare a rik.

e Pomaly zdvihnite najvzdialenejsi okraj krytu na obale a opatrne otvorte
vrecko popcornu smerom od tvare.



Aby ste zabranili posSkodeniu otocného tanieru v mikrovinke:

*  Pred Cistenim nechajte tanier vychladnut'.
*  Neumiestiujte horlce jedlo a pomécky na varenie / riad na chladny tanier.
*  Neumiestiiujte zmrazené jedlo a pomécky na varenie / riad na horuci tanier.

Vseobecné pokyny

»  Uistite sa, Ze sa taniere pocas varenia nedotykaju vnitornych stien. Pouzivajte
iba nadoby, ktoré si vhodné na pouzitie v mikrovinnych rdrach. Neskladujte
potraviny ani iné veci vo vnutri ruary.

*  Nepouzivajte riru bez akychkolvek tekutin alebo potravin v rare. Tym by
sa rura poskodila.

e Ak je spotrebi¢ v kombinovanom rezime, mali by deti pouzivat' ruru len pod
dohladom dospelej osoby kvoli generovanym teplotam.

*  Akékolvek prislusenstvo, ktoré neodporuca vyrobca, méze sposobit’
zranenie osob.

*  Nepouzivajte vonku.

* Ak dojde k poskodeniu dveri alebo tesneni dvierok alebo k poruche rury, tak
sa rura nesmie prevadzkovat, kym ju opravi prislusna osoba;

*  Je nebezpecné, aby osoba, ktora nie je kompetentnou osobou, vykonavala
akukolvek servisnu alebo opravnu operaciu, ktora zahfna odstranenie krytu,
ktory poskytuje ochranu pred vystavenim mikrovinnej energii.

e Ak sa tvori dym, vypnite pristroj a odpojte ho od elektrickej siete a nechajte
dvere zatvorené
aby sa udusili pripadné plamene.

*  Mikrovinné ohrievanie napojov méze mat’ za nasledok oneskorené erupéné
varenie; preto je potrebné davat’ pozor pri manipulacii s nadobou.

*  Nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky alebo ostré kovové skrabky na
Cistenie skla dvierok rary, pretoze mézu poskriabat’ povrch, ¢o moéze viest’ k
rozbitiu skla.

e Zariadenia nie st uréené na prevadzku pomocou externého casovaca alebo
samostatného dialkového ovladania.

e Tento spotrebic je urceny na pouzitie v domacnostiach a podobnych
miestach, ako napriklad: Kuchynské priestory pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inych pracovnych prostrediach; Chatach ; V
hoteloch, moteloch a inych rezidencnych prostrediach; V ubytovniach.

¢ Mikrovinna rura je urcena na ohrievanie jedal a napojov. Susenie potravin
alebo oblecenia a vyhrievanie ohrievacich vankusov, papuié, spongii, vihkych
tkaniv a podobne méze viest’ k riziku zranenia, zapalenia alebo poziaru.

*  Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a viac a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
nedostatkom skisenosti a vedomosti, ak st pod dohladom alebo dostali
pokyny tykajice sa pouzivania spotrebica bezpe¢nym spésobom a pochopili
nebezpecenstva spojené s pouzivanim tohto pristroja.

Deti sa so zariadenim nesmu hrat.

*  Nesmie sa pouzivat’ parny Cistic.

*  Ked je spotrebic v prevadzke tak sa dvere alebo vonkajsi povrch méze
zahriat.

*  Pocas pouzivania sa spotrebic zohreje. Treba dbat’ na to, aby ste sa
nedotykali vykurovacich telies vnutri rary.



OPIS PRODUKTU

Mikrovinna rara

OV 00NN A WN —

Ovladaci panel

Bezpecnostny zamok dveri
Okno mikrovinnej rary
Otocny kruzok

Hriadel

Ovladaci panel
Vinovod

Skleneny tanier
Ohrievac na grilovanie
Tanier na pecenie

Displej: Zobrazi sa cas varenia, vykon,
indikatory a aktuélny cas.

Menu automatického varenia: Zahriite oblibené
menu potravin a menu odmrazovania podla
hmotnosti.

Urovefi vykonu: Stlaéte pre vyber trovne vykonu
mikrovinnej rary.

Gril: Stlacenim nastavite program grilovania

Mikro + Gril Stlacenim vyberte jedno z

dvoch kombinovanych nastaveni varenia
Mikro+Konvekcia: Stlacenim vyberte jedno

zo Styroch kombinovanych nastaveni

varenia

Konvekcia: Stlacte tlacidlo na programovanie
konvekéného varenia

Casovac / hodiny: Pouzite na nastavenie hodin alebo
casovaca rury

Rozmrazovanie pomocou ohrevu: Pouzite na
rozmrazenie jedla

Program: Pouzite na uloZenie nastaveni varenia do
pamate

Stop/Zrusit: Pouzite ak chcete zastavit’

program varenia alebo zrusit’ vSetky predchadzajice
nastavenia pred zaciatkom

varenia

Start/+30 sekdnd: Stlacenim spustite program
varenia. Stlacte pre rychle spustenie riry na plny
vykon. Pouzite funkciu pridat’ minity na
predizenie Easu varenia.

Ciselnik: Pouzite na nastavenie hodin, &asu
varenia alebo zadajte teplotu konvekcie.
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POKYNY K NADOBAM A RIADU

Vrelo sa odportca pouzivat’ nadoby, ktoré sii vhodné a bezpecné pre mikrovinné
varenie. VSeobecne povedané, nadoby vyrobené z tepelne odolnej keramiky, skla
alebo plastu st vhodné na mikrovinné varenie. Nikdy nepouzivajte kovové nadoby
na mikrovinné varenie a kombinované varenie, pretoze sa pravdepodobne
vyskytne iskra. Mozete si precitat’ nizsie uvedend tabulku.

Riad Mikrovinnd rira Gril Konvekcia Kombinacia*
Teplu odolné Ano Ano Ano Ano
sklo

Sklo neodolné Nie Nie Nie Nie
vodi teplu

Teplu odolna Ano Ano Ano Ano
keramika

Plastova nadoba Ano Nie Nie Nie
vhodna do

Papier na pecenie Ano Nie Nie Nie
Kovovy podnos Nie Ano Ano Nie
Tanier na pecenie Nie Ano Ano Nie
Nédoba z félie Nie Ano Ano Nie
a hlinikové

* Kombinacia pouzitelna pre mikrovinné + grilové a mikrovinné + konvekéné
varenie.

PREVADZKA

Po kazdom dotyku tlacidla zaznie zvukovy signal potvrdzujici dotyk.

V rezime nastaveni sa systém vrati do rezimu ¢akania, ak pocas 20 sekund
nedodjde k ziadnej akcii.

Pocas programu varenia stlacte tlacidlo STOP / CANCEL na pozastavenie
programu a potom pokracujte stla¢enim tlacidla START / + 30SEC. Stlacenim
tlacidla STOP / CANCEL dvakrat zrusite program.

Koniec varenia je sprevadzany zvukovymi signalmi, ktoré pripominaju, ze
program skondil, a tento signal zaznie kazdé dva mindty, az kym nestladite
ziadne tlacidlo alebo neotvorite dvere.



Nastavenie ¢asu na hodinach

Existuje 12 a 24 hodinovy format hodin. Ak chcete nastavit’ hodiny, nasledujte
nizsie uvedené kroky. Stlac¢enim a podrzanim tlacidla TIMER / CLOCK na 3
sekundy nastavite 12-hodinovy format hodin. Opiatovnym stlacenim tlacidla
TIMER / CLOCK nastavite hodiny 24 hodin. Pouzite Ciselnik na zadanie casu
hodin. Stlacte TIMER / CLOCK na potvrdenie.

Nastavenie ¢asovaca

Mbzete pouzit’ funkciu casovaca, ked’ potrebujete pripomendt’ varenie alebo
nejaké iné veci. Stlacte TIMER / CLOCK raz. Pomocou ¢iselnika zadajte cas,
ktory sa ma odpocitat’. Stlacte tlacidlo START / + 30 SEC.

POZNAMKA: Najdlh$ia doba odpoéitavania je 99 minit a 99 sekind. Ked'
skonc¢i odpoditavanie, zaznie systémovy bzuciak. Mézete skontrolovat’
odpocitavanie stlacenim tlacidla TIMER / CLOCK, ktoré sa zobrazi na displeji
na 3 sekundy a stla¢enim tlacidla STOP / CANCEL do 3 sekind zrusit’ casovac.

Rychly Start

Pomocou tejto funkcie mézete programovat’ mikrovinnd raru na 100% vykon.
Stlacte tladidlo START / + 30 SEC. rychlo na to nastavte ¢as varenia. Rura sa

okamzite automaticky spusti. Stla¢enim tejto klavesnice tiez mézete pridat’ 30 SEC.

pocas varenia; maximalny cas, ktory mézete nastavit, je |0 mindGt.
Mikrovinné varenie

Mikrovinné varenie vam umoznuje prisposobit’ vykon a cas varenia. Najprv
vyberte troven vykonu stlacenim tlac¢idla POWER LEVEL (pozri tabulku nizsie).
Potom nastavte cas varenia (maximalne 99 min. 99 sek.)) pomocou diselnych
tlacidiel a potom stlacte tlacidlo START / + 30SEC.

Stlacte tlacidlo Vykon Opis
Raz 100% Vysoky
Dvakrat 90%
Trikrat 80%
Styrikrat 70% Stredne vysoky
Patkrat 60%
Sestkrat 50% Stredny
Sedemkrat 40%
Osemkrat 30% Stredne nizky
Devitkrat 20%
Desatkrat 10% Nizky
Jedenastkrat 0%




Gril

Gril

ovanie je vhodné najma na tenké platky masa, steakov, kebabov, klobas a

kusov kurdiat. Je tieZ vhodny pre horuce sendvice a gratinované pokrmy.
Predpokladajme, Ze chcete programovat’ grilovanie na 12 minut.

| Raz stlacte tlacidlo STOP / CANCEL.

2 St

lacte tlacidlo GRILL.

3 Pouzite Ciselnik na zadanie casu varenia.

4 Stlacte tlacidlo START / + 30SEC. Maximalny ¢as varenia, ktory mozete nastavit), je

99:99.

Konvekcia

Maximalny cas varenia je 99 minut99 sekind. Pri konvekénom vareni cirkuluje v

duti

ne rary hordci vzduch, aby sa potraviny rychlo a rovnomerne piekli. Tato rdra

modze byt naprogramovana na desat’ réznych teplét varenia. (110°C-200°C).
Predpokladajme, Ze chcete varit' pri 200°C po dobu 40 mindt.

|
2

w

Stlacte tla¢idlo CONVECTION .

Stlacte tlacidlo CONVECTION niekolkokrat, aby ste uviedli teplotu
konvekcie 200 ° C.

Pouzite Ciselnik na zadanie ¢asu varenia.

Stlacte tlacidlo START / + 30SEC.

POZNAMKA: Konveként teplotu mézete skontrolovat’ stlacenim tlacidla
CONVECTION.

Predhriatie a varenie s konvekciou

Vasa rdra méze byt’ naprogramovana tak, aby kombinovala predhrievanie a
konvekéné varenie.

Pre

dpokladajme, Ze chcete predhrievat’ na 170°C a potom varit’ po dobu 35

minut.

(%2}

Stlacte tlacidlo CONVECTION .

Stlacte tlac¢idlo CONVECTION niekolkokrat, aby ste uviedli teplotu
konvekcie 170° C.

Stlacte tlacidlo START / + 30SEC. rdra bude pipat, ked' dosiahne urcent
teplotu.

Otvorte dvere a umiestnite nadobu na potraviny do stredu oto¢ného taniera.
Pouzite Ciselnik na zadanie casu varenia.

Stlacte tlacidlo START / + 30SEC



Mikrovinné varenie + Grill
Kombindcia |

30% casu varenia v mikrovinnej rire, 70% casu na grilovanie. PouZitie pre ryby alebo
gratinovanie
Predpokladajme, Ze chcete nastavit’ kombinaciu | varenie po dobu 25 minut.

| Stlacte raz tlacidlo MICRO + GRILL.
2 Poutzite ¢iselnik na zadanie 25: 00.
3 Stlaéte tlacidlo START / + 30SEC.

Kombinécia 2

55% casu varenia v mikrovinnej rure, 45% casu na grilovanie. Pouzitie na puding,
omelety, pecené zemiaky a hydinu. Predpokladajme, Ze chcete nastavit’ kombinaciu
2 varenie po dobu 12 minut.

| Stlacte tlacidlo MICRO + GRILL dvakrat.
2 Pouzite Ciselnik na zadanie ¢asul2:00.
3 Stlaéte tlacidlo START / + 30SEC.

Varenie v mikrovinnej rure + konvekcia
Najdlhsia doba odpoditavania je 99 minut a 99 sekind. Stlacte opakovane tlacidlo

MICRO + CONVECTION na vyber teploty konvekéného programu (110 ° C> 140
°C>170° C>200°C). P

Predpokladajme, Ze chcete piect’ pri 170°C po dobu 24 minut.
| V rezime ¢akania vlozte jedlo do riry a zatvorte ju.

2 Stlacte niekol'kokrat tlacidlo MICRO + CONVECTION na indikaciu teploty konvekcie.

3 Poutzite ¢iselnik na zadanie ¢asu varenia.
4 Stlacte tlacidlo START / + 30SEC pre potvrdenie.

POZNAMKA: 2 Stlaéte tlacidlo MICRO + CONVECTION na indikaciu konvekcie
pocas prevadzky.



Rozmrazovanie pomocou ohrevu:
Rara méze rychlo rozmrazovat’ jedlo podla casu, ktory ste zadali.

|V pohotovostnom rezime stlacte tlacidlo JET DEFROST a
casovac. 2 Pouzite ¢iselnik na zadanie ¢asu varenia.

3 Stlacte tlacidlo START / + 30SEC pre

potvrdenie.

Viac fazové varenie

Ruru mézete naprogramovat’ na 2 automatické sekvencie. Predpokladajme,
Ze chcete nastavit’ nasledujuci program na varenie: Najprv mikrovinné
varenie potom

konvekéné varenie (bez funkcie predhrievania).

| Stla¢enim tla¢idla POWER LEVEL nastavte uroven vykonu.

2 Poutzite ciselnik na zadanie ¢asu varenia.

3 Stlacte CONVECTION.

4 Poutzite tlacidla Ciselnika na naprogramovanie teploty konvekcie.
5 Pouzite Ciselnik na zadanie asu varenia konvekcie.

6 Stlaéte tlacidlo START / + 30SEC.

Pamat’
Na zapamatanie programu varenia:

IV rezime ¢akania stlate raz tlaé¢idlo PROG.

2 Stlacte raz pozadované ¢islo na ciselniku, pod
ktorym chcete program ulozit'.
3 Stlacenim tlacidla POWER LEVEL vyberiete spravnu Groven vykonu
4 Stlacenim &iselnych tlacidiel zadajte ¢as varenia pamate
5 Stlacte PROG na potvrdenie

Spustenie pamiate varenia:

|V ¢akacom rezime stlacte ¢iselnd klavesnicu, ktora sa ulozila do pamite.
2 Stlacte tlacidlo START / + 30SEC pre potvrdenie.




Detska poistka
Detska poistka zabraruje malému dietatu bez dozoru pouzivat’ zariadenie.

*  Nastavenie detskej poistky: Stlacte tlacidlo STOP / CANCEL na 3 sekundy, potom
zaznie pipnutie a kontrolka sa rozsvieti. V stave uzamknutia su vsetky tlacidla vypnuté.

e Zrusenie detskej poistky: Stlacte tla¢idlo STOP / CANCEL na 3 sekundy, potom
zaznie pipnutie a kontrolka sa zhasne.

Automaticky ochranny mechanizmus

*  Pri konvekénom vareni, ked' teplota vnutra riry dosiahne teplotu 250 ° C, sa
na displeji zobrazi chybovy kéd "E 01" a rira sa automaticky zapne do
rezimu vlastnej ochrany so zvukovym signalom, az kym nestlaite tlacidlo
STOP / CANCEL.

*  Ked systém vstlpi do stavu super nizkej teploty, digitalny displej zobrazi "E
02" a pokracuje v pipani, ked’ sa systém vrati do normélneho stavu, potom
znova stlacte tlacidlo STOP / CANCEL.

*  Mbze sa vyskytnut’ aj chyba systémového snimaca, otvoreného okruhu alebo
moéze dojst’ k skratu a rura sa dostala do rezimu ochrany s displejom
zobrazujucim hlasenie "E 03" a vy pocujete pipnutia. Stla¢enim tlacidla STOP /
CANCEL sa rura vrati spat’ do normy.

Funkcia chladenia

Riadiaci systém mikrovinnej riry ma funkciu chladenia. Rovnako pri kazdom
rezime varenia s dobou pecenia nad 2 minuty, bude po dokonceni varenia
ventilator rury automaticky pracovat’ asi 3 minuty, aby sa rdra ochladila a aby sa
predizila Zivotnost’ rary.
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MENU AUTOMATICKEHO VARENIA

AUTOMATICKE VARENIE umoZhiuje automaticky varit' alebo ohrievat’ jedlo bez
toho, aby ste vstlpili do menu vykonu alebo casu. Pre niektoré programy,
uprostred doby pecenia, sa program varenie pozastavi a budete pocut’ pipnutie,
aby vam program pripomenul otvorit’ dvere a skontrolovat’ a obracat’ jedlo;
davajte pozor, aby ste v rure neporanili o horuce jedlo. Ak chcete pokracovat’ v
vareni, jednoducho zatvorte dvierka a stlacte tlacidlo Start a rura bude varit’ po

zvySok casu.
Maso Zelenina
Stlagte Véha Cas Stlagte Vdha Cas
Ix 200 g 12:00 Ix 200 g 2:30
2x 300¢g 15:00 2x 300 g 3:30
3x 400 g 18:00 3x 400 g 4:30
4x 500 g 21:00 4x 500 g 5:30
5x 600 g 24: 00 5x 600 g 6:30
Pizza Kava
Stlagte Véha Cas Stlaéte | MnoZstvo Cas
Ix 150 g 15:00 Ix | 1:20
2x 300 g 16:00 2x 2 2:20
3x 450 g 17:00 3x 3 3:20
Ryby Spagety
Stlatte Véha Cas Stlagte Véha Cas
Ix 200 g 2:30 Ix 100 g 18:00
2x 300 ¢g 3:50 2x 200 g 23:00
3x 400 g 5:10 3x 300 g 27:00
4x 500 ¢g 6:30
Zemiaky
> S00¢ 730 Stlaéte | Mnoistvo Cas
Popcorn Ix | 4:00
Stlacte Vaha Cas 2x 2 7:00
| 100 g 2:20 3x 3 10:00
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Rozmrazovanie podla vahy

Odmrazovanie umoziiuje rozmrazit’ jedlo podla vahy. Hmotnost' mozete vybrat’ pomocou

stlacte tlacidlo WEIGHT DEFROST (100g ~ 1800g) a potom stlacte tlacidlo START / + 30SEC na potvrdenie.
Na displeji sa zobrazi ¢as potrebny na rozmrazovanie a zacne odpoditavanie. Predpokladajme, ze

chcete rozmrazit’ 600g ryb.

| Vlozte ryby na rozmrazovanie do rary.
2 Stlacte tlacidlo WEIGHT DEFROST 6-krat, aby ste vybrali hmotnost’.
3 Stlacte tlacidlo START / + 30SEC

Poznamka: Pocas rozmrazovania vas bude systém vyzyvat', aby vam pripomenul
obracat’ potravu a pozastavi sa, kym nestlacite tlacidlo START / + 30SEC, aby
ste pokracovali v dalSom stupni rozmrazovania.

STAROSTLIVOST A CISTENIE

*  Rdra musi byt pravidelne Cistena a vSetky nanosy potravin musia byt’ odstranené.

*  Pred Cistenim odpojte zdrojovy kabel zo siete. Neponarajte
zariadenie do vody alebo inych kvapalin pri cisteni.

*  Neudrzanie udrzby rury v ¢istom stave by mohlo viest’ k poskodeniu povrchu,
ktoré by mohlo nepriaznivo ovplyvnit' Zivotnost' spotrebica a mohlo by to
mat’ za nasledok nebezpecnu situaciu.

* Na distenie akejkol'vek ¢asti spotrebica nikdy nepouzivajte tvrdé Cistiace
prostriedky, benzin, brusny prasok alebo kovovy Stetec.

*  Neodstranujte kryt vinovodu.

Ako sa zbavit’ zvlastnych pachov.

Ked' sa mikrovinna rara dihsi ¢as pouziva, tak sa v peci mozu vytvorit’ nejaké
zvlastne pachy. Tymito tromi metddami sa ich mozete zbavit’

| Vlozte niekolko platkov citrénu do Salky a potom zahrejte pri vysokom vykone na dobu 2-3 mindt. 2
Umiestnite Salku cerveného ¢aju do riry a potom zahrejte pri vysokom vykone.
3 Vlozte do rury pomerne pomarancovi koru a potom zahrejte pri vysokom vykone po dobu jednej mindty.

12



13

Vonkajsok:
Utrite navlhéenou mikkou handrickou.

Dvere:
Pouzitim navlhcenej makkej handricky otrite dvere a okienko. Otrite tesnenia
dveri a prilahlé casti, aby ste odstranili rozliate tekutiny.

Ovladaci panel:
Ovladaci panel utrite navlhéenou mikkou handrickou.

Vnatorné steny:
Utrite vnuatro navlhéenou mikkou handrickou. Odistite kryt vinovodu, aby ste
odstranili zvysky potravin.

Otocny tanier:
Utrite vodou a saponatom. Oplachnite Cistou vodou a dokladne osuste.

POKYNY K LIKVIDACII

Podla eurépskeho nariadenia o odpadoch 2012/19 /

EU tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale
znameng, Ze vyrobok nepatri do domaceho odpadu. Na
zéklade smernice by sa mal pristroj odovzdat’ na
prisluSnom zbernom mieste pre recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni. Zabezpecenim spravnej
likvidacie vyrobku pomézete zabranit’ moznym
negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, Co by inak mohol byt’ dosledok nespravnej
likvidacie vyrobku. Pre detailnejsie informacie o recyklacii
tohto vyrobku sa obrat'te na svoj Miestny urad alebo na
odpadov a likvidaént sluzbu Vasej domacnosti.






KLARSTEIN NIJ1SdV 1
TEIN NIJ1SdVIN KLAR
KLARSTEIN NIJ1SdV 1
TEIN NIJ1SdV1IA KLAR
KLARSTEIN NIJ1SdV 1
TEIN NIJ1SdV 1A KLAR
KLARSTEIN NIJ1SdV 1
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